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0. Informacje wstepne

Prosimy o staranne przeczytanie ponizszych informacji i wskazéwek przed montazem i

uruchomieniem uktadu.

Ponizsza instrukcja zawiera optymalne informacje w zakresie montazu ukfadu wentylacji z odzyskiem
ciepta typu WRG focus 200 i w wersji z wymiennikiem etalpicznym focus F 200 . Stuzy ona jednoczes$nie
jako instrukcja obstugi, eksploatacji i konserwaciji dla uzytkownika koncowego.

Przy pomocy ponizszej instrukcji montazu naucza sie Panstwo w prosty sposéb, jak optymalnie
wykorzystywac i uzytkowa¢ Panstwa uktad wentylacji mechanicznej z odzyskiem ciepta. W przypadku
niejasnosci lub watpliwosci polecamy zasiegaé rady u specjalistycznej firmy instalacyjnej lub bezposredni
kontakt z firmg EWFE-Polonia Sp. z o.0.

Instrukcja skitada sie z 2-ch czesci :
e czes¢ zwigzana z obstuga urzadzenia i montazem ;
e czesc¢ dla instalatora specjalisty.

Urzadzenia podlegajg statemu udoskonalaniu wynikajagcemu z postepu technicznego. Stad moze sie
zdarzy¢ sie , ze eksploatowane przez Panstwa urzadzenia nieznacznie r6zna sie od opisu w niniejszej
instrukcji mimo ze opracowywane byty z zachowaniem najwyzszej starannosci. W zwigzku z powyzszym
nie moga by¢ dochodzone prawa odszkodowawcze jednoczesnie zastrzega sie prawo zmian i
wprowadzania nowych aktualnosci bez koniecznosci powiadamiania.

Prace elektryczne winny by¢ wykonywane wytgcznie przez osoby posiadajgce stosowne uprawnienia.

Zyczymy Panstwu wiele radosci w przysztej eksploatacji uktadu wentylacji mechanicznej
z odzyskiem ciepta i urzadzenh rekuperatora focus (F) 200 firmy PAUL.

1. Wprowadzenie

Ten rozdziat zawiera og6lne informacje na temat urzadzenia do odzysku ciepta focus 200.

Oznaczenie -CE

Rekuperator oznaczony jako urzadzenie focus 200 zwany dalej focus, stuzy do systemu wentylaciji
mechanicznej z odzyskiem ciepta dla zapewnienia w obiekcie warunkéw higienicznych powietrza oraz
zrbwnowazenia zuzycia energii dla wentylacji .
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Rys 1: Tabliczka znamionowa rekuperatora focus 200




Gwarancija i odpowiedzialnos¢

1.1 Ogdlne

Warunki gwarancji okreslone sa w aktualnych "Warunkach Ogélnych" w okresie zakupu urzadzenia.
Gwarancja jest wykonywana na podstawie wypetnionej karty gwarancyjnej wraz z dokumentem zakupu i
dotyczy czystej gwarancji materialowej na urzadzenie nie obejmuje typowych materiatow
eksploatacyjnych jak filtry oraz wazna jest pod warunkiem systematycznej wymiany filtréw oraz
dokonywaniem statych przegladéw serwisowych przez upowaznione firmy serwisowe zgodnie z
wymogami i wytycznymi producenta urzadzen.

1.2 Szczegoty gwaranciji

Okres gwaranciji na rekuperator focus 200 wynosi dwa lata liczac od daty sprzedazy. Roszczenia z tytutu
gwarancji moga dotyczy¢ wytacznie materiatow z ktorych skiada sie urzadzenie w obowigzujacym okresie
gwarancji. Wymienione podzespoty w okresie gwarancji stanowig wtasno$¢ producenta i winny mu zosta¢
niezwtocznie zwrocone po wymianie. Na czesci zamiennych producent udziela gwarancje tylko wtedy,
gdy zostaty one zainstalowane przez upowazniong firme serwisowa.

Gwarancja wygasa, jezeli:

* uptynat okres gwaranc;ji ;

* nie sg systematycznie wymieniane i stosowane oryginalne filtr powietrza firmy Paul;

* naprawy byty wykonywane przez osoby nieupowaznione lub na czesciach nie dostarczonych przez
producenta;

* urzadzenie jest wykorzystywane w sposéb niewtasciwy lub niezgodny z przeznaczeniem;

» wady mechaniczne lub elekiryczne powstate nie z winy producenta;

* nieautoryzowane zmiany lub modyfikacje w urzadzenia.

1.2.1 Odpowiedzialnos¢

Rekuperator focus 200 zostat zaprojektowany i wyprodukowany jako urzgdzenie do wentylacji
mechanicznej z odzyskiem ciepta z przeznaczeniem do budownictwa mieszkaniowego, biur i tym
podobnych. Kazde inne jego zastosowanie jest uwazane za "naduzycie" i moze doprowadzic¢ do
uszkodzenia rekuperatora focus 200, zniszczen materialnych lub uszkodzenia ciata za ktére producent
nie moze by¢ pociagniety do odpowiedzialnosci.

Producent nie ponosi odpowiedzialnos¢ za wszelkie szkody, ktére mozna przypisa¢ do:

* niezastosowania sie do wytycznych z powyzszej instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa, eksploataciji i
konserwacji;

» instalacja nie zostata wykonana zgodnie z wymaganiami i obowigzujacymi przepisami,

» zamontowane czesci zamienne nie sg dostarczane lub zalecane przez producenta;

» wady powstate na skutek nieprawidtowych wielkosci podtaczen, nieprawidtowego dostepu,
nieuprawnionej obstugi lub naprawy oraz zabrudzenia system wentylacji;

* uptynat okres gwaranc;ji lub nastapito normalne zuzycie podzespotéw.

Bezpieczenstwo

1.2.2 Wskazowki bezpieczenstwa

Uwaga : prosimy w kazdej chwili przestrzega¢ wskazéwek zawartych w niniejszej instrukcji.
Niezastosowanie sie do instrukcji bezpieczenstwa, ostrzezenia, informacji i wytycznych wynikte
zdarzenia mogg spowodowac przyszte uszkodzenie rekuperatora focus 200.

* montaz, pierwsze uruchomienie oraz prace konserwacyjno-serwisowe urzadzen powinien byé
wykonywany przez specjalistyczna, upowazniong firme posiadajgce stosowne uprawnienia i
doswiadczenie przy wykonywaniu takich prac;



« instalacja rekuperatora focus 200 powinna by¢ wykonana zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i
wytycznymi w zakresie prawa budowlanego, wymaganiami bezpieczenstwa oraz instalacji
elektrycznych i sanitarnych;

» zawsze nalezy przestrzegac¢ zasad bezpieczenstwa opisanych w niniejszej instrukcji, ostrzezenia,
uwagi i instrukcje postepowania;

» zachowac te instrukcje w okresie eksploatacji urzadzenia najlepiej w poblizu urzadzenia;

» wytyczne dotyczace regularnej wymianie filtréw w urzadzeniu, dodatkowych w czerpni powietrza
muszg by¢ bezwzglednie przestrzegane;

+ dane o ktérych mowa w niniejszym dokumencie nie moga ulec zmianie;

» wszelkie zmiany modyfikacyjne w urzadzeniu focus 200 sg zabronione;

» w celu zapewnienia dtugiej bezawaryjnej eksploatacji rekuperator powinien by¢ regularnie
kontrolowany zaréwno przez uzytkownika ( czystosc¢ filtréw) jak i serwisanta, zalecamy podpisanie
UMOWY Serwisowe;j.

1.2.3 Srodki bezpieczenstwa i wymiary.

o rekuperatora focus 200 "Nie mozna otworzy¢ bez uzycia narzedzi;

o Nalezy bezwzglednie wykluczy¢, mozliwos¢ przypadkowego dotykania wentylatora reka. Dlatego
kanaty powietrzne przy wtaczonym urzadzeniu musza by¢ podtaczone do rekuperatora.
Minimalna dtugos¢ przewoddéw 900 mm

1.2.4 Symbole

W opracowaniu bedg uzywane nastepujace symbole :

@ Badz ostrozny szczegolne wskazowki !

A Ryzyko : - zranienia uzytkownika lub instalatora
- uszkodzenia sprzetu
- ostabienie dziatania jezeli wskazowki nie zostana skorygowane.

2 Wskazowki dla uzytkownika i instalatora

W tym rozdziale zawarte sq wskazdowki ktoére muszg byc¢ przestrzegane zaréwno w czasie montazu jak i
poézniejszej eksploatacji urzadzenia focus 200.

Krétki opis urzadzenia

2.1.1 Zakres stosowania

Urzadzenie moze by¢ stosowane do wentylacji w pomieszczen mieszkalnych i biurze (z ograniczeniami w
sektorze komercyjnym zgodnie z obowigzujacymi przepisami) w temperaturze powietrza -20 °C do +40 °
C i wilgotnosci normalne. Kazde inne zastosowanie jest uwazane za naduzycia. W szczegolnosci
zakazane jest do korzystanie z urzadzenia przy zagrozeniu gazéw palnych lub wybuchowych. Miejsce
zamontowania urzadzenia winno by¢ suche i zabezpieczone przed wystepowaniem temperatur
ujemnych. Do wstepnego podgrzewania powietrza zasysanego z zewnatrz (w okresie zimowym),
powinno by¢ zastosowane oddzielne rozwigzanie techniczne np. wymiennik gruntowy GWC, odmrazacz
glikolowy lub wstepna nagrzewnica elektryczna.

2.1.2 Budowa urzadzenia

Rekuperator focus 200 jest przeznaczony dla kontrolowanej wentylacji mechanicznej z odzyskiem ciepfa.
Focus 200 jest standardowo wyposazony w opatentowany kanatowo- przeciwpradowy wymiennik ciepta
bez odzysku wilgoci. Urzadzenia w wersji focus F 200 wyposazone sg w membranowy wymiennik ciepta
do odzysku wilgoci z powietrza wywiewanego. Kompaktowy system wentylacyjny przeznaczony jest do
montazu na $cianie z szyng montazowg ha wyposazeniu lub w opcji do montazu stojacego na ramie
montazowej. Rekuperator focus 200 dostarczany jest w wersji "prawej — zasysanie powietrza swiezego



z lewej strony" lub "lewej — zasysanie powietrza swiezego z prawej strony". Doktadne oznaczenie typu
okreslone jest na tabliczce znamionowe;.

Obudowa wykonana jest z blachy stalowej, Scianki boczne w kolorze antracytu, pokrywa filtra z tworzywa
sztucznego z magnesami, w kolorze morskim. Cato$¢ wewnatrz wykonane z wysokiej jakosci
polipropylenu zapewnia niezbedng izolacje termiczng i akustyczna.

2.1.3 Wymiennik ciepta

Wysoce efektywny kanatowo - przeciwpradowy wymiennika ciepta (niemieckii europejski patent firmy
PAUL) z tworzywa sztucznego, jest tak zaprojektowany, aby kanaty powietrza zasysanego swiezego oraz
wyrzucanego na zewnatrz utozone sg w szachownice dzieki czemu uzyskano podwojenie powierzchni
wymiany ciepta w poréwnaniu z wymiennikami ciepta przeciwpradowymi tradycyjnymi.

W przypadku wymiennika ciepta do odzysku wilgo¢, czastki wilgoci przenoszone sg na podstawie
wiasciwosci fizycznych i chemiczne btony wymiany ciepta obok przekazywanego strumienia ciepta.

Oba typy wymiennikéw ciepta posiadajg odrebne zalety i bedg stosowane w przysztosci jako
alternatywne rozwigzania.

2.1.4 Wentylatory

Rekuperator focus 200 zawiera dwa bezobstugowe, promieniowe wentylatory ze zintegrowanym
zasilaniem 230 VAC i sterowaniem elektronicznym wydajnosci. Wentylator utrzymuje sie statg
nastawiong objetos¢ przeptywu powietrza przy wybranej predkosci wentylatora, stata ilo§¢ powietrza. Na
nawiewany i wyciaggany strumien powietrza nie ma wptywu stan zabrudzenia filtrow filtry.

2.1.5 Filtry

W urzadzeniu sg zamontowane 2- filtry typu ,Z” klasy G4, filtr wykonany z tkaniny syntetycznej w ramce
polipropylenu. Jako opcja na wlocie zasysanego powietrza z zewnatrz mozna zastosowac filtr powietrza o
wysokiej jakosci klasy F7 — antyalergiczny zalecany u oséb wrazliwych w okresie pylenia roslin.

2.1.6 Zabezpieczenie przed zamarzaniem

Rekuperator focus 200 jest wyposazony w automatyczng ochrone przed zamarzaniem wymiennika
ciepta w zbyt niskiej temperaturze powietrza zewnetrznego. W temperaturach ujemnych w przypadku
zagrozenia zamrozenia wymiennika wentylatory nawiewu i wyciggu sg okresowo wytgczane.

2.1.7 Wentylacja w okresie grzania kominkiem

Jednoczesna praca rekuperatora z kominkiem wymaga spetnienia odpowiednich norm i przepiséw przez
instalatora w czasie wykonywania prac instalacyjnych zaréwno zastosowania typu kominka jak i
elementéw zabezpieczeniowych do wentylacji. Wspdlna praca urzadzen wentylacji mechanicznej i
kominka wymaga zastosowania w uktadzie wentylacji odpowiednich urzadzen bezpieczenstwa (wytacznik
réznicowy cisnienia lub innego srodka) ktéry wytaczy urzadzenie wentylacyjne w przypadku stwierdzenia
wytworzenia podcisnienia w pomieszczeniu. Rekuperator focus 200 przystosowany jest do wspélnego
dziatajacym kominkiem po zastosowaniu dodatkowych zabezpieczen.

UWAGA : W przypadku braku dodatkowych zabezpieczenn koniczne jest wylaczanie wentylacji
mechanicznej na okres pracy kominka.

Dostepne jednostki sterowania

Rekuperator focus 200 moze by¢ wyposazony w nastepujace jednostki sterowania:
e LED - panel obstugi z 7-stopniowa regulacjg wydajnosci
e TFT — panel dotykowy kolorowy
e Przetacznik szybkiego przewietrzania ( dodatkowy np. w tazience WC)



2.1.8 Oznaczenia przyciskow przy panelu obstugi LED

Rys

2: Panel obstugi LED
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Rys 3: Wskazania diod LED na panelu obstugi

Wskazanie Funkcja / Objasnienie
LED-podswietlona belka
Brak LED = wentylacja 0 ( wytaczona, Standbay)
- 1 LED (L1) = wentylacja pracuje na 1-stopniu
L1... L7 podswietlona belka 2 LED (L1+L2) = wentylacja pracuje na 2-stopniu
.. itd.
7 LED (L1+...L7) = wentylacja pracuje na 7-stopniu
L1 + L7 Swieci sie Brak zgtoszonego zapotrzebowania zewnetrznego — went. wytaczona
L8 Swieci sie Praca w trybie nawiew / wyciag
L8 Btad (uszkodzony sensor lub wtgczone zabezpieczenie przed mrozem):
mruga
wentylatory wytaczone,
Tryb programowania temperatury przetaczania baypasu pracy letniej
L8 + L10 mruga (Wskazanie wytacznie w okresie programowania temperatury) — nie
aktywne
Btad ogdlny, numer btedu jest wyswietlany w postaci binarnej przy
L8 + L11 +L12 mruga pomocy diod LED L1 do L7,
( zobacz tabela 4 w punkcie 3.8 sygnalizacja zaktécenia panela LED)
L8 + L12 $wieci sie + L11 tryb konﬁguragp wspolnej pracy z kominkiem (wyswietlane tylko w fazie
. . programowania)
mruga 2x i zostaje wytaczona
L9  Swiecisie Funkcja szybkiego przewietrzania




L10 Swieci sie Przekroczony czas wymiany / kontroli filtréw

L10 mruga Czas wymiany / kontroli filtréw krétszy niz 10-dni ( informacyjnie)
Konfiguracja balansowa predkosci wentylatorow

L10 + L12 mruga (wyswietlane tylko w fazie programowania)

L11 Swieci sie Praca w trybie tylko wyciag

L11 mruga Nieprawidtowa praca wentylatora wyciggowego: wentylator wytaczony,

Nie aktywna funkcja pracy tylko wyciag ( nacisniety przycisk tylko wyciag,

L11  mruga 3x krotko - . .
praca rekuperatora zaprogramowana w funkcji wspétpraca z kominkiem)

L12 Swieci sie Praca w trybie tylko nawiew

L12 mruga Nieprawidtowa praca wentylatora nawiewnego: wentylator wytaczony,

Tabela 1: Funkcje i wskazania na panelu LED

2.1.10 Opis obstugi panela LED

2.1.10.1 Nastawa trybu pracy
Za pomoca przyciskbw mozna wybra¢ poszczegdlny tryb pracy rekuperatora. Wybranie trybu pracy

. . w2 G G .
nastepuje poprzez nacisniecie jednego z trzech przyciskow , , , aktywowanie danego
trybu pokazane jest poprzez podswietlenie danej diody LED.

2.1.10.2 Wybor stopnia wentylaciji

Za pomocg przyciskow / mozna wybra¢ zadany stopien wentylacji od L1...L7. Aktualnie
wybrany stopien wentylacji okreslony jest poprzez podswietlenie diodowe belki.

W przypadku wytaczenia wszystkich podswietlonych belek L1...L7 urzadzenie zostaje wytaczone i
pozostaje w trybie oczekiwania ( Standbay)

Za pomoca przycisku szybkiego przewietrzania ' aktualny stopien wentylacji zostaje przetaczony na
15-minut na najwyzszy stopien wentylacji L7. Po tym czasie funkcja szybkiego przewietrzania powraca do
wczedniej nastawionego stopnia wentylacji. Poprzez nacisniecie jakiegokolwiek przycisku w czasie
trwania funkcji szybkiego przewietrzania powoduje jej automatyczne przerwanie i wytaczenie. Wizualne
oznaczenie pracy rekuperatora w funkcji szybkiego przewietrzania oznaczone jest poprzez podswietlenie

ET0SS-

diody LED przy przycisku

2.1.10.3 Wymiana filtrow

Do cyklicznej kontroli czystosci filtrow sterownik rekuperatora wyposazony jest w zintegrowany zegar.
Miniecie nastawionego okresu sygnalizowane jest poprzez zapalanie sie diody LED L10 nad przyciskiem
"% . Dodatkowo na dziesig¢ dni przed uptywem okresu kontroli/ wymiany filtréw mruga czasowo przez
3-sekundy dioda L10.

Po przeprowadzeniu kontroli lub wymiany filtrbw w celu rozpoczecia nowego okresu przycisnac i

FILVER-

przetrzymac¢ min. 3 s przycisk "% dioda LED L10 zostanie wytgczona.



21.104 Konfiguracja wspotpracy rekuperatora z kominkiem

FILTER- -
Poprzez naci$niecie przez min. 3-sekundy kombinaciji przyciskow T i C zostanie zablokowana

mozliwos¢ pracy rekuperatora w funkcji ,Tylko wyciag” -.. Sygnalizowanie wprowadzonej zamiana
~Wspotpraca z kominkiem* pokazywana jest poprzez wigczenie sie diod LED L8+L11+L12 oraz L8 i L12
nastepnie zapala sie 2 x dioda L11 i gasnie, funkcja trybu pracy , Tylko wyciag zostata wytaczona.

Przycisk G jest nieaktywny, sygnalizowane jest to poprzez krétkie 3-krotne mruganie diody LED.

Ponowne nacisnieci kombinacji przyciskéw i przez dtuzej niz 3-sekundy powoduje ponowne
aktywowanie funkcji ,Tylko wyciag”. Sygnalizowane jest ponownie przez zaswiecenie sie diod LED
L8+L11+L12, nastepnie L8 i L12 oraz krotkie 2-krotne mrugnigcie L11. Po wprowadzeniu zmian praca w
funkcja , Tylko wyciag” ponownie jest mozliwa.

FILVER-

Przycisk zawsze naciskac¢ jako pierwszy!

powinien by¢ zawsze deaktywowany - zablokowany ! Jednoczesna praca obu
ukfadow wymaga dodatkowego modutu zabezpieczajacego przed wytworzeniem
podcisnienia w pomieszczeniu — patrz punk 2.18 Wentylacja w czasie grzania
kominkiem.

f Przycisk ,,Tylko wyciag* G w przypadku jednoczesnej pracy wentylacji i kominka

2.1.10.5 Konfiguracja balansowa wentylatorow

Poprzez nacisniecie i przytrzymanie przez min 3-sekundy kombinacji przyciskow o G uzyskuje
sie aktywacje konfiguracji balansowej wentylatoréw wskazanie na panelu obstugi LED L10 i L12 mruga.
Przyciskami i mozna skorygowac wydajnosé kazdego z wentylatoréw z krokiem 5%.

Korekta balansowa nie dotyczy kazdej predkosci ( stopnia wentylacji ) tylko poszczeg6inych zakreséw
wydajnosci ( predkosci obrotowej wentylatorédw ) na poszczegdélnych grupach predkosci wentylatorow
grupa 1 dla stopnia <1 +2>, grupa 2 dla <3 +4 +5> oraz grupa 3 dla stopnia <6 +7>.

Diody LED L1 do L7 wskazuja wybrang rownowagi. Zakres regulacji wynosi od -15% (L1) do +15% (L7).
W potozeniu (L4) wentylatory dziatajg z tg sama predkoscia.

Po ponownym nacisnieciu kombinacji przyciskow i nowa nastawa zostaje przyjeta i
zapamietana oraz funkcja konfiguracji balansowej wentylatorow zakonczona.

FILTER-
. WECHSEL . ) .
A Przycisk zawsze naciskac jako pierwszy!

2.1.10.6 Konfiguracja ochrony przed zamarzaniem wymiennika

Ochrony przed zamarzaniem wymiennika dla urzadzen z panelem LED jest skonfigurowana w zaleznosci
od typu wymiennika i moze by¢ skorygowana w przypadku zmiany wymiennika ciepta. Funkcja
zabezpieczenia urzgdzenia zostaje wigczona, jezeli temperatura powietrza zewnetrznego spadnie ponizej
<-0,5 ° C (urzadzenie typu focus 200) lub <-7,5 ° C (focus 200 urzadzenie typu F 200) lub temperatura
powietrza nawiewanego spadnie ponizej <4,5 °C (dla obu typdéw urzgdzen) oba wentylatory nawiewu i
wyciggu zostaja czasowo wytgczone, po godzinie wentylatory ponownie zataczajg sie na 2 min.
sprawdzajac warunki brzegowe. W przypadku nie spetnienia ww warunkéw proces jest automatycznie
powtarzany.



3.1

3. Instrukcja montazu

Schemat ideowy uktadu wentylacji mechanicznej z odzyskiem ciepta.
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@ Schemat ideowy nie zastepuje projektu technicznego uktadu wentylacji

mechanicznej z odzyskiem ciepta stanowi tylko obrazowy uktad
elementow sktadowych i miejsca usytuowania czujnikow sensorowych.

3.2 Czesci sktadowe rekuperatora focus

Rekuperator focus sktada sie z nastepujacych czesci sktadowych:

Obudowy A z pomalowanej blachy stalowe;j

Wewnetrznej ramy B z wysoko ekspandowanego polipropylenu (E)PP
Ptyty czotowej C z pomalowanej blachy stalowe;j

Izolowanego dekla D wymiennika i filtra

Wysokoefektywnego kanalikowo-przeciwpradowego wymiennika ciepta z tworzywa sztucznego
lub wymiennika entalpicznego E

Dwa mocowania wentylatoréw w izolacji F

Dwéch wentylatoréw regulowanych V-constant o duzej wydajnosci G
Dwach filtrow H

Ptyty sterowniczej |

Obudowa uktadu sterowania J

Szyny mocujacej do montazu sciennego K



Rys. Elementy sktadowe rekuperatora fokus 200

3.3 Montaz centrali wentylacyjnej z odzyskiem ciepta

Wytyczne montazowe :

Przed wyborem miejsca montazu centrali wentylacyjnej z odzyskiem ciepta WRG- focus (F) 200
nalezy uwzgledni¢ nastepujace punkty :

usytuowanie urzadzenia powinno spetniaé przepisy bezpieczehstwa, wytyczne zwigzane z
instalacjg elektryczna oraz odprowadzenia kondensatu,

urzadzenie moze by¢é zamontowane wytacznie w pomieszczeniu suchym, czystym i
zabezpieczonym przed mrozem ( temperatura w pomieszczeniu > 10°C, ze wzgledu na
odprowadzenie kondensatu. Kondensat musi by¢ swobodnie odprowadzany poprzez syfon,
zaleca sie stosowanie suchego syfonu z oferty naszej firmy. Syfon napetnic przed
uruchomieniem,

do pomieszczenia muszg by¢ sprowadzone przewody uktadu wentylacyjnego, doprowadzone
zasilanie 220V/50Hz oraz przytacze kanalizacji do odprowadzenia kondensatu,

wielko$¢ pomieszczenia musi zapewnia¢ swobodne podiaczenie przewoddw wentylacyjnych,
instalacji elektrycznej i zapewni¢ mozliwos¢ wykonywania prac serwisowych przy urzadzeniu,
Sciana na ktérej zawieszane jest urzadzenie musi by¢ odpowiednio wytrzymata z masa min
200kg/m?2,
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urzadzenie moze by¢ zamontowane na scianie lub na ramie montazowej jako stojace
zachowa¢ minimalng odlegtos¢ montazowag 235mm od dotu urzgdzenia — patrz rysunek
umozliwiajacy zamontowanie syfonu, koniecznie wypoziomowac urzadzenie,
przewody zasysania powietrza zewnetrznego oraz powietrza wyrzucanego na zewnatrz
( zuzytego) bezwzglednie zaizolowaé w celu zabezpieczenia przed wytracaniem sie kondensatu
na powierzchniach zewnetrznych,
przewdd powietrza wyrzucanego na zewnatrz (zuzytego) wykonac¢ w taki sposéb, aby kondensat
byt odprowadzany przez rekuperator lub przewidzie¢ dodatkowe odprowadzenie kondensatu
bezposrednio z przewodu zasyfonowaniem,
prawidtowo wykona¢ wyrzut powietrza zuzytego przez dach, zabezpieczajac przed zaciekaniem,
w celu utatwienia prac serwisowych oraz wyciszenia prac uktadu zaleca sie stosowanie na
podiaczeniach do urzadzenia kanatéw gietkich @125,
nie montowa¢ dodatkowych pokryw na urzadzenie,
zaleca sig stosowanie minimalnej grubosci izolacji 50mm w przypadku :

- prowadzenia przewodoéw z chiodnym powietrzem przez pomieszczenia ciepte

( zaizolowac szczelnie),

- prowadzenia przewodow z cieptym powietrzem przez pomieszczenia zimne,

- odmrazacza — nagrzewnicy wstepnej

- nagrzewnicy powietrza nawiewanego ( wtornej)
filtry, odmrazacz, nagrzewnice posiadajg oznaczenie prawidtowego kierunku przeptywu - fl, przy
montazu i wymianie zwraca¢ uwage na oznaczenia kierunku przeptywu.

3

3.4 Podtaczenia kanatow powietrznych :

Abluft e Fortluft  AuBenluft —~— O ﬁ Zuluft
Extract Air W bl Exhaust Air  Qutside Air L o = Supply Air
o NG Y g 7
Zuluft - 3 ) AuBenluft Fortluft N 5 b 0 Abluft
b= ot < z E N A - £l e i
Supply Air e Qutside Air Exhaust Air i i Extract Air
Wykonanie lewe Wykonanie prawe
Wykonanie lewe
Widok urzadzenia 1 3
2 4
Wykonanie prawe
4 2
1
3
1 - Wyciag z pomieszczenia 3 - Wyrzut powietrza zuzytego
2 - Nawiew do pomieszczenia 4 - Zasysanie powietrza z zewnafrz




3.5 Przylacze odprowadzenia kondensatu

Waz odprowadzajacy kondensat nalezy utozy¢ w
sposéb ogdlnie przyjety ze spadkiem (min. 5%).
Srednica nie moze sie zmniejsza¢. Na koncu na
drugim syfonie kondensat musi mie¢ mozliwosé
swobodnego skapywania, nalezy zapewni¢ zeby
zawsze caty przekréj weza byt wolny. W przypadku
zagrozenia zamarzania waz ten nalezy ogrzewac.
Na przewodzie powietrza wywiewanego ( pionowym
lub poziomym) w najnizszym punkcie przewdd ten
powinien byc¢ réwniez zaopatrzony w
odprowadzenie kondensatu.

Uwaga: Syfony nie moga by¢ suche!

Wymagane jest czasowe Kkontrolowanie i
napetnianie woda syfonow jesli:

- w syfonie powstajg szmery (chlupanie)

- postrzegane sg pecherze w ukiadzie
kanalizacyjnym budynku lub nieprzyjemne zapachy

- nawiewane jest powietrze przez syfon

min. G0mm

Rys. 3:

Przyktad

H>

1" GZ
Odprowadzenie
kondensatu

odprowadzenia

kondensatu przy fokus (F)

wykonanie "L"

&

odprowadzenie kondensatu.

Uwaga : Gruntowy wymiennik ciepta musi posiada¢ w najnizszym punkcie

Zalecamy stosowanie specjalnego wykonania syfonu tzw. "suchy syfon" dostepnego w
ofercie sprzedazy naszej firmy jako dodatkowe oprzyrzgdowanie.

3.6 Podtaczenia elektryczne

Centrala wentylacyjna WRG fokus (F) 200 wyposazona w fabrycznie podiaczony kabel sieciowy z
wtyczkg 230 VAC 50 Hz. Podtaczenie sterownika wydajnosci wykona¢ bezposrednio na budowie

poditaczajac kabel do listwy podigczeniowej patrz nize;.

ztacze RS485 do panela obstugi
pokojowej lub modutu ,Slave”

i~ H“\ - . v Ir'//
rd "\ £ |
( ) e \\\
N Ostona et
> S
-~ ™ O { N\
x/ \"1 o) [ 1
Q
/; . . \ “ /_/
N T
I

przepusty kablowe zasilanie elektryczne

A

Uwaga : Nieprawidfowe podfaczenie elektryczne moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia elektroniki !

Szczego6towe dane dotyczace podtaczen elektrycznych patrz schemat podtaczen elektrycznych.




3.7 Podtaczenie ptytki adaptera .

Ptytka adaptera z 2 gniazdami RS485 i 5-stykowym zaciskiem srubowym stuzy do podtaczania modutéw
obstugi i modutow ,Slave”. Kabel sieciowy CAT-5 stuzy do ustanowienia wewnetrznego potaczenia
miedzy gniazdem interfejsu RS485 urzadzenia fokus z dowolnym gniazdem interfejsu RS484 ptytki
adaptera.

Ptytke adaptera nalezy umiesci¢ w puszcze w poblizu urzadzenia focus lub w kanale kablowym.

Gniazda RS485 plytki adaptera i urzadzenia focus stuza wylacznie elementom
wewnetrznego interfejsu RS485! Kazde inne zastosowanie doprowadzi do
uszkodzenia wewnetrznych modutow systemu!

Zacisk Kolor kabla Sygnat
1 czerwony 24P
2 biaty RX
3 Z6ty X
4 czarny GND
5 aluminiowy ekran

Adapter z gniazdami RS 485

Do sterowania wydajnoscig wentylacji stuzg sterowniki pokojowe o wydajnosci 7- stopniowy z funkcjg
wytgczenia lub panel dotykowy z 4-stopniowg skala wydajnosci. Dzieki temu istnieje mozliwosé
regulowania stopniem wentylacji w trzech zakresach :

Panel obstugi LED Panel dotykowy z panelem kolorowym TFK

3.8 Podiaczenie dodatkowego przetacznika szybkiego przewietrzania.

Istnieje mozliwos¢ podtaczenia dodatkowego przetgcznika do funkcji szybkiego przewietrzania
(praca urzadzenia z max nastawiong wydajnoscig ) w pomieszczeniach takich jak kuchnia lub
tazienka w celu szybkiego odprowadzenia zapachéw z gotowania lub pary wodnej po kapieli.

A Uwaga : W przypadku zastosowania przetacznika szybkiego przewietrzania nalezy mie¢
na uwadze:

e nacisniecie przetacznika szybkiego przewietrzania spowoduje zwiekszenie czasowe wentylaciji na
max wydajnos¢ okreslonym czasie

e ponowne nacisniecie przycisku przetaczy wentylacje na tryb pracy normalny

Uwaga : Przefacznik szybkiego przewietrzania podfaczany jest jako potencjalnie wolny.

Wszystkie prace elektryczne winny by¢ wykonywane przez osoby posiadajace
stosowne uprawnienia.



4. Konserwacja.
Informacje ogolne.

Prace zwigzane z konserwacjg urzadzenia i uktadu wentylacyjnego wykonywane przez uzytkownika

sprowadzaja sie do dwdéch czynnosci:

- wymiana filtrow nawiewu i wyciggu w cyklach 3-6 miesiecy

- czyszczenie anemostatow nawiewnych i wyciggowych raz na rok (uwaga nie zmienia¢ regulacji
nastaw)

A Jesli prace konserwacyjne nie beda wykonywane regularnie, to urzadzenie i caty uktad
wentylacyjny nie bedzie funkcjonowat prawidfowo i bezawaryjne.

Kontrola wymiennika ciepta i wentylatoréw powinna by¢ zlecana do wykonania firmie serwisowe;.

4.1 Konserwacja uktadu przez uzytkownika

W zakresie konserwacji przez uzytkownika uktadu wentylacji mechanicznej z odzyskiem ciepta lezg
nastepujace czynnosci pielegnacyjne :

» wyczyszczenie lub wymiana filtrow w rekuperatorze, czerpni powietrza, nagrzewnicy wstepne;j
(okresowo co 16-tygodni — nastawa fabryczna)

« utrzymaé w czystosci anemostaty nawiewne i wyciggowe, ewentualnie wymieni¢ w nich filtry
(przynajmniej raz na rok),

* kontrola syfonu.

(? Jesli prace konserwacyjne nie sa wykonywane regularnie, moze sie to przyczyni¢ do
braku optymalnego komfortu, nieprawidlowej pracy uktadu Iub uszkodzenia
podzespotow uktadu wentylacyjnego!

4.2 Czyszczenie lub wymiana filtrow

Konserwaciji urzgdzenia i systemu wykonywana przez uzytkownika ogranicza sie do okresowej wymiany
filtra i oczyszczenia zaworéw nawiewnych i anemostatéw wyciggowych. Zgodnie z DIN EN 1946/10,
wymiana filtra powinna by¢ dokonywana okresie od 3 - 6 miesiecy i okre$lana indywidualnie w zaleznosci
od narazenia obiektu na zanieczyszczenia zewnetrzne oraz stopnia uzywania wentylacji . System nie
moze by¢ eksploatowany bez filtréw. Przy wymianie filtréw i pracach pielegnacyjnych uktadu urzadzenie
musi by¢ wytaczone!

Przy wykonywaniu czynnosci konserwacyjnych sprawdzi¢ czy w uktadzie sg dodatkowo zainstalowane
filtry ewentualnie oczysci¢ lub wymienic.

Wymiana lub oczyszczenie cieptg wodg z uzyciem detergentow mat filtracyjnych na anemostatach
wyciggowych (np. z kuchni, tazienki, WC) powinno odbywac¢ sie co 2 - 3 miesigce, lub wykonane po
ocenie stopnia zanieczyszczenia wedtug wtasnego uznania.

Uwaga : przy czyszczeniu anemostatow nawiewnych i wyciagowych zachowaé
@ szczegolna ostroznosé¢ przed wprowadzaniem zmian nastawczych
( nie obracac¢! ) — zmianie ulegna wielko$ci nawiewu i wyciagu konieczne
bedzie ponowna regulacja catego uktadu

Zgtoszenie koniecznosci wymiany filirow pojawia sie na wyswietlaczu cyklicznie co 16 tygodni (nastawy
standardowe). Na wyswietlaczu panelu obstugi zapala sie dioda ,Filterwechsel” co oznacza koniecznos¢
wymiany filtréw. Jednoczesnie mozna przeczysci¢ anemostaty.
c UWAGA: Urzadzenia nie wolno wiacza¢ bez zatozonych filtrow.
Przed wymiana filtrow i otwarciem obudowy wyfaczy¢ urzadzenie z zasilania.



4.3 Czynnosci konserwacyjne wykonywane przez fachowca.

Czynnosci konserwacyjno-serwisowe wykonywane przez personel fachowy powinny by¢ przeprowadzane
zgodnie z DIN1946 / 6 pkt. 6, co najmniej raz na 2 lata i obejmujg kontrole i czyszczenie wentylatoréw,
odprowadzenie kondensatu oraz wymiennika ciepta w zaleznosci od stopnia zanieczyszczenia
poszczegoblnych podzespotéw urzadzenia. Dodatkowo kontroli winien podlegac caty uktad wentylacji
mechanicznej. Okres pomiedzy przegladami serwisowymi nie powinien przekraczac 2 lat (warunek
utrzymania materiatowych praw gwarancyjnych 5 lat na opatentowany wymiennik ciepta kanalikowo-
przeciwpradowy z tworzywa sztucznego.

Kontrola odprowadzenia kondensatu
Sprawdzi¢ prawidtowos¢ odprowadzenia kondensatu, szczelnos¢ syfonu i orurowania. W przypadku nie
zastosowania syfonu suchego zawsze na koniec napetni¢ syfon woda.

Czyszczenie wentylatorow

Czyszczenie topatek wentylatora moze byé wykonane poprzez kro¢ce zasysania $wiezego powietrza i
wyrzutu. W tym celu nalezy zdemontowaé przewody podtaczeniowe zasysania swiezego powietrza i
wyrzutu z urzadzenia. Ostroznie za pomoca odkurzacza bez zatozonej ssawki oraz bez dotykania
bezposredniego do topatek dokonac oczyszczenia wentylatora nawiewnego i wyciggowego.

A Zachowac ostroznosc¢ zeby nie uszkodzi¢ topatek wentylatora!

Kontrola i czyszczenie wymiennika ciepta

Czynnosci wykona¢ wedtug ponizszej procedury:
1. Wylgczy¢ urzgdzenie od sieci elektryczne;.
2. Nacisna¢ oba zatrzaski A i odchyli¢ przednig obudowe.

Rys: Zatrzaski w obudowie A

3. Odchyli¢ przednig obudowe max 15°.

max. 15° Rys : Obudowa frontowa odchyli¢ max 15°

4. Delikatnie podnies¢ obudowe frontowg do géry i zdja¢ z zaczepu falistego obudowy urzadzenia.
5. Pociagnac z opaske B ostone wymiennika C filtry i wymiennik sg juz dostepne. Przy wycigganiu
delikatnie przytrzymywac urzadzenie.



Rys : Ostona wymiennika

6. Wyciagnag filtry za opaski D z kieszeni.

Rys : Wyjmowanie filtrow

7. Wyciagnaé wymiennik ciepta E za opaske F z obudowy urzadzenia.

Rys : Wyjmowanie wymiennika
8. Skontrolowaé ewentualnie wyczysci¢ wymiennik ciepta w razie potrzeby.

Czyszczenie wymiennika ciepta kanalikowo-przeciwpradowego :
o Zanurzy¢ kilka razy wymiennik ciepta w letniej wodzie max 40°C ewentualnie w razie
mocnego zabrudzenia z dodatkiem niewielkiej ilosci ptynu do naczyn.
» Nastepnie wymyty wymiennik dokfadnie sptukac poszczegélne kanaty pod biezaca woda o
temperaturze max 40°C.
o Trzymajac wymiennik w obu rekach za kolorowe $cianki wymiennika kilkakrotnie
wstrzasnaé w celu osuszenia.

Czyszczenie wymiennika membranowego ( entalpicznego):

» Nie wolno wy¢ na mokro wymiennika entalpicznego, w razie konieczno$ci oczysci¢ za
pomocg odkurzacza ewentualnie w razie potrzeby uzyé miekkiej szczotki.

Do czyszczenia wymiennika entalpicznego nie wolno uzywac !
Nie uzywac zadnych srodkow agresywnych do czyszczenia wymiennikow !

9. Zamontowac¢ ponownie wszystkie elementy w odwrotnej kolejnosci.
10. Po zakonczeniu prac podigczy¢ urzgdzenie ponownie do sieci.



4.4 Sygnalizacja btedow na elemencie sterowania z diodami

Woystgpienie btedu w systemie sygnalizujg diody. Awaria wentylatora powietrza dolotowego lub
odlotowego, btad czujnika oraz wystgpienie wartosci nizszej niz wartos¢ progu ochrony przed mrozem
przedstawiane sg w sposéb opisany w tabeli 4. W przypadku wystgpienia innego, ogélnego btedu, migajq
diody <L8+L11+L12>, natomiast diody L1-L7 pokazuja numer btedu w formacie binarnym. Btedy
odpowiadajg polom oznaczonym symbolem ,x”:

L|L|L|L |L |L |L |Znaczenie
112 |3 |4 |56 |7
X X Btad — zbyt niska temperatura powietrza nawiewanego
X X Btad — baypasu (pozycja) — nie wystepuje
X X Btad — baypasu (prad) — nie wystepuje
X | X X Btad — baypasu (pozycja krancowa otwarty ) — nie wystepuje
X | X Btad — baypasu (pozycja krancowa zamkniety ) — nie wystepuje
X X | X Btad — baypasu (btad logiczny) — nie wystepuje
X | X | X|X X | Btad komunikacji — jednostka ,Slave” wentylatora
X | X | X|X|X X | Btad komunikacji — nagrzewnica wstepna / odszraniacz
X | X | Btad komunikacji — nagrzewnica wtérna
X X | X | Btad komunikacji — klapa wymiennika ciepta GWC
X X | X | Btad komunikaciji

Tabela 4: Binarna wizualizacja btedéw na elemencie sterowania z diodami.




Schemat podtaczen elektrycznych rekuperatora focus 200 wersja

Mastar Controller
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wentylator nawiewny wyciggowy
1
wentylator wyciggowy nawiewny
2
BL — niebieski
BR — brazowy
GNGE — zétto-zielony
WS — biaty
RT - czerwony




Zaciski podtaczen elektrycznych - ptyta sterownicza MASTER Controller
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Opisy ptyty sterowniczej Master-Controler

X1 Zasilanie elektryczne
1 PE PE- listwa zbiorcza Wszystkie 4- przewody uziemienia podtaczy¢
2 PE PE - uziemienie
3 PE PE - uziemienie
4 PE PE - uziemienie
5 L Faza 230 VAC 50...60 Hz
6 N Zero
7 L 230 VDC, faza przetaczana
przekaznikowo
8 N 230 VDC, =zero przetaczane
przekaznikowo
X1 Kontakt sygnatowy
9 NO Zamkniety Programowalne wyjscie zaktdceniowe lub rekuperator wt. / wyt.
10 | CH Przetacznik 250 VAC,5A
11 NC Otwarty
X1 Interfejs cyfrowy 1i 2
12 | DIO1 Wejscie / wyjscie cyfrowe 1 Programowalne wejscie / wyjscie cyfrowe
13 | GND Masa
14 | DIO2 Wejscie / wyjscie cyfrowe 2 Programowalne wejscie / wyjscie cyfrowe

15 GND Masa

X2 Interfejs cyfrowy 3 i 4

1 DIO3 Wejscie / wyjscie cyfrowe 3 Programowalne wejscie / wyjécie cyfrowe
2 GND Masa

3 DIO4 Wejscie / wyjscie cyfrowe 4 Programowalne wejscie / wyjscie cyfrowe
4 GND Masa

X2 Interfejs analogowy

AO1 Wyjscie analogowe Programowalne wyjscie analogowe 0...10 V lub 4...20 mA

GND Masa

GND Masa

A2 Wyjscie analogowe 2 Programowalne wyj$cie analogowe 0...10 V lub 4...20 mA

5
6
7 Al Wyjscie analogowe 1 Programowalne wyjscie analogowe 0...10 V lub 4...20 mA
8
9
1

0 GND Masa




Zaciski podtaczen elektrycznych - ptyta sterowania wentylatory Slave Controler

Wentylator
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Wentylator 2 Sensorowe czujniki
nawiewu* temperatur
* Wersja urzadzenia Wersja urzadzenia
lewa prawa
S2-1 OFF — S2-1 ON
zasysanie T1 (zielony) — T3 (czerwony)
nawiew T2 (niebieski) — T4 (26ty)
wyciag T3 (czerwony) — T1 (zielony)
wyrzut T4 (6ty) —T2 (niebieski)
wentylator 1 nawiewny — wyciggowy
wentylator 2 wyciggowy — nawiewny
S2-2 naON Sterowanie wentylatoréw sygnatem : 0...10V
S2-2na OFF Sterowanie wentylatoréw : PWM open collector



Ptyta sterowania wentylatory - Slave Controler

Wentylator 1 Wentylator 1
X1 ( wersja lewa: nawiewny, X2 ( wersja lewa:  wyciggowy,
wersja prawa : wyciagowy ) wersja prawa : nawiewiewny)
1 48P +48 VDC 1 48P +48 VDC
2 GND Masa 2 GND Masa
3 DRZ 1 Obroty (zwrotny) 3 DRZ 2 Obroty (zwrotny)
4 0-10V 1 0..10 VDC 4 0-10V 2 0..10 VDC
5 n.b Bez funkcji- wolny
6 n.b Bez funkcji- wolny X3 Napiecie do wentylatoréw
7 n.b Bez funkcji- wolny 1 48P +48 VDC
8 n.b Bez funkgji- wolny 2 GND Masa
9 n.b Bez funkcji- wolny
24P_BY - _ _ .
10 P Wewnetrzny przekaznik +24VDC X4 Napiecie zasilania rozdziat
11 | RL_EX Wewnetrzny przekaznik GND 1 N /GND zero / GND
12 | TMP 1 Czujnik temp. 1 (NTC, 10K) 2 L / 48P* 230 VAC, 50 Hz / 48 VDC*
13 | GND Masa * na wewnetrzne zasilanie
14 | TMP2 Czujnik temp. 2 (NTC, 10K)
15 | GND Masa X5 Napiecie zasilania rozdziat
16 | TMP 3 Czujnik temp. 3 (NTC, 10K) 1 N /GND zero / GND
17 | GND Masa 2 L /48P 230 VAC, 50 Hz / 48 VDC*
* na wewnetrzne zasilanie
18 | TMP 4 Czujnik temp. 4 (NTC, 10K)
19 | GND Masa X6 Napiecie zasilania wejscie z Mastera
1 N/GND zero / GND
2 L/ 48P* 230 VAC, 50 Hz / 48 VDC*
* na wewnetrzne zasilanie
X7 X9 Ztacze do programowania
1 PE PE- listwa zbiorcza 1 GND 0GS
2 PE PE -uziemienie 2 24P’ przetaczane 24 VDC (z Mastera)
3 PE PE 3 RXD OGS
4 PE PE 4 n.b. Bez funkcji - wolny
5 TXD 0GS
X8 BUS (RS 485) 6 n.b. Bez funkcji- wolny
1 24P’ +24 VDC 7 T™MS JTAG
2 24P’ +24 VDC 8 5P_0GS 0GS
3 (24P’: BDE) | w Slave bez funkcji- wolny 9 TDO JTAG
4 RS_B Przekazywanie danych B 10 TDI JTAG
5 RS_A Przekazywanie danych A 11 TCK JTAG
6 GND Masa 12 / RES JTAG
7 GND Masa 13 GND JTAG
8 GND Masa 14 5P JTAG




EG-Konformitatserklarung
Deklaracja zgodnosci WE / CE

Paul Warmeriickgewinnung GmbH
August-Horch-StraBe 7

08141 Reinsdorf

Deutschland

Tel.: +49(0)375 - 303505 - 0

Fax: +49(0)375 - 303505 -55

EG-Konformitatserklarung / Deklaracja zgodnosci WE /CE

Bezeichnung des Gerates : Warmeriickgewinnungsgerite: focus 200 Serie
Oznaczenie urzgdzenia : urzgdzenie do odzysku ciepta : z serii focus 200
Entspricht den Richtlinien : Maschinenrichtlinie (2006/42/EG)
Spetnia wymogi dyrektyw : Dyrektywy maszynowej (2006/42/EG)

: Niederspannungsvorschrift (93/68/EG)

: Dyrektywy niskonapieciowej 93/68/EG)

: EMC-Vorschrift (89/336/EG)

: Dyrektywy zgodno$ci elektromagnetycznej EMC (89/336/EG)

Reinsdorf, 04 Mai 2010
Paul Warmeriickgewinnung GmbH

ko erbond TP

Eberhard Paul
Allgemeiner Geschiftsfiihrer



CWFE

POLONIA

Wersja V 1.2 stan 10.09

Karta katalogowa
rekuperator focus (F) 200

urzadzenie do montazu pionowego

7 ®
7~ PAUL

WARMERUCKGEWINNUNG

Widok urzadzenia

Wykonanie lewe

Wykonanie prawe

1 - Wyciag z pomieszczenia
2 - Nawiew do pomieszczenia

3 - Wyrzut powietrza zuzytego
4 - Zasysanie powietrza z zewnafrz

CERTYFIKAT:

PASSIV
HAUS
geeignete
KOMPONENTE
Dr. Wolfgang Feist

C

Nazwa handlowa

focus 200
focus 200 F ( entalpiczny)

Kanalikowo-przeciwpradowy / materiat Poziom zamarzania

Wymiennik:
Standard : z tworzywa sztucznego -3°C
Entalpiczny:  z celulozy -10°C
Wentylatory: na prad staty - promieniowy ze zintegrowang elektronika, V=const
Filtry: Klasa filtréw: G 4 (nawiew / wyciag)

Opcja: filtr antyalergiczny F 8 (nawiew) - podwyzszone opory

Sterowanie urzadzenia:

Centralne sterowanie panel sterowniczy ze skalg 7-stopniowg lub panel dotykowy 5-
stopniowy, program czasowy , mozliwo$¢ zaprogramowania wspdtpracy z kominkiem

Obudowa:

Blacha ocynkowana malowana proszkowo , brak mostkéw cieplnych, wewnatrz specjalna
izolacja cieplna i akustyczna z (E)PP

Praca w okresie letnim

Tylko nawiew lub tylko wyciag

Krdcéce podtaczeniowe:

DN 125 mufowe,

Montaz

Poziomy, pionowy, mozliwo$¢ montazu na $cianie lub na cokotach

Odprowadzenie kondensatu:

Kréciec na szlauch 1/14 GZ z zaworem

Ciezar urzadzenia:

25 kg

Podtaczenia elektryczne:

230V, 50 Hz, z gotowymi podtaczeniami

Klasa ochrony (EN 60 335) : |
Typ ochrony (DIN 40050) : IP 40
Zakres stosowania -20°C do 40°C

Pobér mocy: 27 ... 106 W w zaleznosci od wydajnosci wentylatoréw
Wydajnosc: max. 200 m¥h
Sprawnos¢ efektywna : 91% bez odzysku wilgoci

Odzysk wilgoci

do 65% w opcji z wymiennikiem entalpicznym




Funkcje zabezpieczeniowe: o Przed zamarzaniem - automatyczna regulacja zmiany obrotéw wentylatora
( zmniejszenie strumienia zasysania powietrza $wiezego) nie dotyczy wersji do
wspotpracy z kominkiem
e Opcjonalnie przy wspétpracy z kominkiem :
- odmrazacz z wiasnym sterowaniem lub gruntowy wymiennik ciepta GWC
Wielkosci hatasu : 155 24 dB(A)
wg DIN EN ISO 3743-1,
odstep 3 m 200 30 dB(A)
Wykres wydajnosci i poboru mocy : Wykres krzywych p-v dla rekuperatora focus 200 z poborem mocy w
[ W] w poszczegolnych punktach pracy.
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=50 Pozycja odprowadzenia kondensatu
e B e ] - -
i T, l79] Odprowadzenie kondensatu o @
__ /] ™, wykonanie prawe v
& ﬂ 300 ’ %'
&£ TS
2o | |
2 E | A T
\ﬁ - Zakres roboczy | 7 Pa
2 £ 200 ” i [108]
°f A1 1LY /
2" A 1 I Laal A |ed sl
% 0 [ 5 il il Odprowadzenie
100 JsiE' o A EIE 4— kondensatu  wykonanie
/] Wi /7, lewe
50 /| [z7] A [l_sls_
0 / |
a 50 100 16u 200 250
Strumien objetosciowy [m3¥h]
Wymiary :
] -

119

542
566

752

J

Ostona | T ‘| o i Ziacze RS 485-BUS

oo

4
v=
~

238

\A

C

I
>>Iva.

14

E|

e ‘
—— 200 Zasilanie sieciowe

6664




EWFE

POLONIA
Stan 28.06.10

Protokot A

przez uzytkownika

®

| —
Prace konserwacyjne wykonywane é pAU |_

WARMERUCKGEWINNUNG

Prace konserwacyjne

wypetni¢ daty kwartalnie

1. Wymiana obu filtréw w rekuperatorze ( cyklicznie co 90 dni)

Kwartat
Rok

i '

201...

201...

201...

201...

201...

201...

201...

201...

2. Filtr dodatkowy na wyciagu / czyszczenie filtréw i anemostatéw (cyklicznie co

90 dni)

Kwartat
Rok

1 1\

201...

201...

201...

201...

201...

201...

201...

201...

3. Wymiana filtrdw na zasysaniu $wiezego powietrza ( przed wymiennikiem GWC, glikolowy, elektrycznym)

Kwartat
Rok

i '

201...

201...

201...

201...

201...

201...

201...

201...

Wz6r uproszczony do obliczenia sprawnosci odzysku ciepta 7.

— tn_tZ
t,—1.

Legenda: 7_- temperatura zewnetrzna

t,, - temperatura na wyciggu

t, - temperatura na nawiewie

Uwaga:

Temperatury powietrza muszg by¢ okreslone
przy z balansowanych przeptywach, urzadzenia
pomiarowe zgodnie z DIN EN 308 !

Zmiany wynikajace z postepu technicznego, sg zastrzezone.

EWFE-Polonia Sp. z 0.0. * Homera 55 ¢ 80-299 Gdansk ¢ Tel: +58 524 12 10 « Fax: +58 342 12 62
e-mail: ewfe@ewfe.com.pl ¢ internet: www.ewfe.com.pl




EWFE Protokot B % ®

POLONIA Prace konserwacyjno-serwisowe =4 PAUL

Stan 18.03.10 WARMERUCKGEWINNUNG

Prace konserwacyjne wpisaé wynik

Przeglad systemu wentylacyjnego zgodnie z normg DIN 1946-6 zat. E (normatywny) i zat. F (informacyjny)
— wg kontroli higieny. VDI 6022, pkt. 5.3.2.

— uwagi na temat stanu instalacji na oddzielnym protokole

— kolejne lata na osobnej kartce

Nr Elementy Okresowo / rocznie Wynik 201.. | 201... | 201.. | 201.. | 201...
Wyczyszczono elementy sktadowe .
. tak / nie
urzadzenia ?
Zabezpieczenie przed mrozem/ .
. . . tak / nie
odmrazanie pracuje prawidtowo?
1 Wentylatory / Czy nie wydobywa si¢ hatas z
urzadzenie y i wycobywa sig naias tak / nie
urzgdzenia lub na potaczeniach ?
Nagrzewnlce, parownik, wymiennik tak / nie
ciepta sq czyste ?
Wskazniki pracy sa funkcjonalne tak / nie
. . 5 .
Odptyw kondensatu i Dziata praW|d’rpwo. tak / nie
2 Odprowadzenie kondensatu czyste, .
syfon . tak / nie
syfon napetniony?
Podtaczenia Kablg elektryczne i zamocowania sq tak / nie
prawidtowo ?
3 | elektryczne / St . dzeniu |
sterowanie erowanie w urzgazeniu | paneie tak / nie
obstugi funkcjonuja prawidtowo?
Czygzczona instalacja rozprowadzenia tak / nie
powietrza?
Instalacja powietrzna / | Izolacja i paroizolacja jest nie tak / nie
4 |izolacja uszkodzona?
Elastyczne potaczenia pomiedzy
urzadzeniem a instalacjg sq, tak / nie
prawidtowe?
Prr:\?\;%fgv?/gli klapowe dziata tak / nie
Wymiennik GWC prawidiowo ©_ : :
s Zasysanie powietrza prawidtowe? tak / nie
5 | (w miejscach . . . .
Stan filtra w czerpni prawidtowy? tak / nie
dostepnych) .
Odprowadzenie kondensatu .
tak / nie
bezproblemowe?
Wentylator /
rekuperator / kominek | Uktad zabezpieczen przy pracy z .
6 . .y . . tak / nie
(w migjscach kominkiem pracuje prawidtowo?
dostepnych)
Wymagana klasa filtréw spetniona? tak / nie
7 | Wentylator / Kierunek i wtozenie filtrow tak / nie
rekuperator / filtry prawidtowe?
Stan filtréw prawidtowy? tak / nie
8 Zawory nawiewne Wolny wyptyw prawidtowy? tak / nie
Brak wptywu i transmisji hatasu ? tak / nie

Zmiany wynikajace z postepu technicznego, sg zastrzezone.

EWFE-Polonia Sp. z 0.0. * Homera 55 ¢ 80-299 Gdansk ¢ Tel: +58 524 12 10 « Fax: +58 342 12 62
e-mail: ewfe@ewfe.com.pl ¢ internet: www.ewfe.com.pl




POWFAE Protokét objetosci powietrza % :): aUL

LONI Stan urzadzenia podczas eksploatacji i kontroli dziatania

Stan 18.03.10 WARMERUCKGEWINNUNG
Dane uzytkownika :
Imie i nazwisko / firma: ‘ Tel.:
ul.: | Miejscomost : ..+ ...
Projekt techniczny :  tak ( pOdAE NAZWE) .....eovvieieieiiiiiiie e / brak
Typ urzadzenia: | Nr urzadzenia: | Rok budowy:
Dane pomiarowe :
Stosowane urzadzenie pomiarowe: Opisy zaki6cen podczas pomiaru: Temperatura wewnetrzna 2:
Temperatura zewnetrzna 2):
Pogoda 2:
Stan filtréw przy pomiarach : Nawiew Wyciag Wskaznik predkosci wentylatoréw
czyste / nowe wyciag / nawiew:
eksploatowane ilos¢ dni : .......
bardzo zabrudzone | | |
Stopien wentylacji: %
Nr Nazwa pomieszczenia Dane projektowe Dane zmierzone
m3h m3/s m3h m3/s
Stopien wentylacji: %
Nr Nazwa pomieszczenia Dane projektowe Dane zmierzone
m3h m3/s m3h m3/s
Pel= W (2-ch wentylatorow )

") Wielkoci strumieni objetosciowych powietrza byly pomierzone przy normalnej pracy urzadzenia

2 zgodnie z DIN EN 14134, pkt. 7.3.1.5.

3 zgodnie z DIN EN 14134, pkt. 7.4.1. b) koniec

4 zgodnie z DIN 1946-6 system wentylacyjny mechanicznej stale wiaczony, z wyjatkiem okreséw konserwacyjnych i napraw. W okresie nieobecnosci lub w
okresie urlopowym praca urzadzenia na najnizszych wydajnosciach wentylatora.

= wedlug wymagan higienicznych ukfady wentylacji mechanicznej 4 uwagi odnotowano,

= wptyw wilgotnosci powietrza w okresie letnim i ziimowym uwagi odnotowano,

= do napraw gwarancyjnych moga by¢ stosowane wytacznie oryginalne czesci zamienne z firmy Paul tacznie z filtrami,
= okres gwarancji materiatowej rozpoczyna sie w dniu wysytki towaru z EWFE.

D] - L POADPISY : wvvvererriierrcrrereiseisie e e s

Osoby uruchamiajacej/ instalatora Uzytkownika

EWFE-Polonia Sp. z 0.0. * Homera 55 ¢ 80-299 Gdansk ¢ Tel: +58 524 12 10 « Fax: +58 342 12 62
e-mail: ewfe@ewfe.com.pl ¢ internet: www.ewfe.com.pl




EWFE Protokét uruchomienia i przekazania
POLONIA

Stan 18.03.10

Kompletno$¢ i funkcjonalno$é zgodnie z DIN 1946-6

= °
éPAUL

WARMERUCKGEWINNUNG

Dane uzytkownika :

Imie i nazwisko / firma : | Tel:
ul.: | Miejscowos¢ : ... e
Projekt techniczny :  tak ( pOdaC NAZWE) ©......c.vivveiiiieiiiiie e / brak
Typ urzadzenia: | Nr urzadzenia: | Rok budowy:
Kompletnos¢ :
Nr Elementy Wykonanie Wynik
, , - wykonano zgodnie z projektem tak / nie
1 Instalacja nawiewna . o . tak / nie
- zapewniono mozliwo$¢ czyszczenia
- lokalizacja zgodnie z projektem tak / nie
2 Powietrze nawiewane - wykonano zgodnie z projektem tak / nie
- zapewniono mozliwo$¢ czyszczenia tak / nie
. : : - lokalizacja zgodnie z projektem tak / nie
3 Wielko$ci przeptyw /nawiewu powietrza - wykonano zgodnie z projektem tak / nie
- lokalizacja zgodnie z projektem tak / nie
4 Powietrze wywiewane - wykonano zgodnie z projektem tak / nie
- zapewniono mozliwo$é czyszczenia tak / nie
5 Instalacia wvci - wykonano zgodnie z projektem tak / nie
jawyciag - zapewniono mozliwo$¢ czyszczenia tak / nie
Wentylator wyciagowy - zapewniono mozliwo$¢ czyszczenia tak / nie
7 Sterowanie/ panel obstugi - funkcjonuje prawidtowo tak / nie
8 Filtr - zapewniono mozliwo$¢  czyszczenia, tak / nie
y wymiany
9 Wymiennik ciepta - zapewniono mozliwos¢ czyszczenia tak / nie
10 Wyciag z pompy ciepta, opcja - zapewniono mozliwos¢ czyszczenia tak / nie
11 Odprowadzenie kondensatu, opcja - zapewniono mozliwo$¢ czyszczenia tak / nie
12 Wymiennik ciepta GWC, opcja - zapewniono mozliwo$¢ czyszczenia tak / nie
13 Nagrzewnice powietrza, opcja - zapewniono mozliwo$¢ czyszczenia tak / nie
14 Wspomaganie solarne, opcja - zapewniono mozliwo$¢ czyszczenia tak / nie
15 Dokumentacja DTR - przekazana tak / nie
Funkcjonalnos¢ :
1 Wentylacja  przy  nominalnych  parametrach | wynik prawidtowy, tak / n?e
(projektowych) dziata prawidtowo konieczny pomiar tak / nie
. o : wynik prawictowy, tak / nie
2 Zmiana wydajnosci, jak zaprojektowano konieczny pomiar tak / nie
. . wynik prawictowy, tak / nie
3 Pobdr mocy elektrycznej konieczny porniar tak / nie

Uruchamiajacy :

Instalacje uruchomiono i przekazano bez zastrzezen :

Data: ..o POAPIS / PIECZATKA ...vvvvrervrceriieiiee et
osoby uruchamiajacej / instalatora

EWFE-Polonia Sp. z 0.0. * Homera 55 * 80-299 Gdansk ¢ Tel: +58 524 12 10 « Fax: +58 342 12 62
e-mail: ewfe@ewfe.com.pl ¢ internet: www.ewfe.com.pl




